
2017ديسمبر  –52عدد–23المجلداللّغات والآداب                          فيمجلة التواصل  

146

-أنموذجا-الأساسيالمعجم العربي:یةفي المعجم أحادي اللغة للناطقین بغیر العرببنیة المداخل
)2(سلیمة بونعیجة راشدي. و د)1(ریمة خلیفي

rima.khlifi@univ-annaba.orgعنابة، -قسم اللغة العربیة وآدابها، جامعة باجي مختار 1

Salima.Rachedi@yahoo.frعنابة، -قسم اللغة العربیة وآدابها، جامعة باجي مختار 2

20/04/2016: تاریخ القبول17/03/2016:تاریخ المراجعة18/06/2015:تاریخ الإیداع
ملخص

عندتعیق المتعلمینو صناعته للمعاجم فيت التي تعیق المعجمي مشكلاالعربیة العدید من الالمعجمیةالصناعةتعاني
یشهد هذا الأخیر اضطرابا في ".التعریف"هو و في المعجم الأساسيعنصرال، وأبرز هذه الإشكالیات تمس استرشادها

في ه ، كما لا نلحظ تفریقا بین منهجیاتهتطورا واضحا في منهجیة وضعنلحظصیاغته في أغلب المعاجم العربیة؛ إذ لا
خاص أحادي اللغةسعى إلى معالجة هذه الإشكالیة في معجمنانطلاقا من ذلك . المعاجم المتنوعة الموجهة لفئات مختلفة

تصور واضح لبناء التعریف الملائم لهذه وضع إلى افي محاولة من" المعجم العربي الأساسي":هوالناطقین بغیر العربیة ب
.الفئة

.ن بغیر العربیةف، معجم أحادي اللغة، ناطقومعجمیة، تعری:الكلمات المفاتیح

Structure des entrées dans le dictionnaire monolingue pour les non-arabophones:
Cas du dictionnaire fondamental de la langue arabe

Résumé
La lexicographie arabe connait plusieurs problèmes durant l’élaboration des dictionnaires,
empêchant ainsi les apprenants de bénéficier de toutes les informations nécessaires lors de
leurs consultations. Le problème majeur de la lexicographie est la définition. Cette dernière
connait des difficultés apparentes dans la plupart des dictionnaires arabes. L’objectif de cet
article est donc de traiter cette problématique, à partir d’un dictionnaire fondamental de la
langue arabe destiné aux apprenants de cette langue en tant que langue étrangère, afin
d’avoir une vision claire de l’arabe fondamental quant à la formulation de ces acceptions
lexicographiques.

Mots-clés: Lexicologie, définition, dictionnaire monolingue, non-arabophones.

Structure of entries in the monolingual dictionary for the non arabophones:
Case study of the fundamental dictionary of Arabic language

Abstract
Arabic lexicography still suffers from several problems that make its obstacles during the
process of developing data dictionaries. It hinders those who use it. The main problem is
related to the most important element in lexicography which is the definition; it faces
apparent difficulties in most Arabic dictionaries. For this, the aim of this article is to address
this issue in a dictionary dedicated to people who do not use the Arabic language, it is a
question of the study of "the fundamental dictionary of Arabic language" in order to obtain a
clear understanding of the fundamental Arabic language in terms of providing these
lexicographical current meanings.

Key words: Lexicography, definition, monolingual dictionary, non arabophones.
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ةـــــمقدم
إن الإنسان حیوان ":وبها یعرفه المناطقة؛ حیث یقولون،تمیز الإنسان عن بقیة المخلوقاتاللغة ظاهرة اجتماعیة

ونظرا لهذه الأهمیة فإن الكثیر من .ویحافظ على إرثه ودینه ومعتقداته، وبها یتواصل ویتبادل الثقافات "ناطق
لاحتوائها وحفظها وتوریثها *عكفت على دراستها والمحافظة علیها، ومن أجل ذلك أعدت المعاجمالمختلفة الأمم 

على إنشاء معاجم من أجل ''الخلیل بن أحمد الفراهیدي''والعرب كغیرهم من الأمم عملوا منذ .للأجیال القادمة
وقد . على ألسنة المتكلّمین، بعد انتشار الإسلام واتّساع رقعة البلاد العربیّةحفظ لغتهم من اللحن الذي أخذ یتفشّى

اختلفت مناهج التّألیف المعجمي عندهم، الأمر الذي أدّى إلى ظهور عدّة مدارس، تعبّر كلّ منها عن عبقریّة 
ت به هذه المدارس على اختلافها من إیجابیات، إلاّ أنّها كانت تعاني من بعض النّقائص مؤسّسها، ورغم ما اتّسم

إشكالیة هامن بیننذكرالوضع،الجمع و یيعلى مستو والسّلبیّات التي لا تزال مطروحة إلى یومنا هذا، 
،نهم الباحث اللّغويشبع تمنهجیة محدّدة صحیحة تمكّن من شرح المفردات شرحا وافیّا، فلا نجد، **التّعریف

إنّ الباحث الذي قد یرجع إلى المعجم لیبحث عن معنى كلمة ما، ربما '':في هذا الصددأحد الباحثینحیث یقول 
. )1(''أو عبارة أكثر غموضا، وأشد غرابة من الكلمة نفسها: یجد هذه الكلمة مفسرة بلفظ

ولم یصل الباحثون إلى الیوم إلى حل لهذه الإشكالیّة؛ نظرا للمرونة التي تتّسم بها اللغة من جهة أخرى، فكل 
هذه التنوعات والاختلافات تستدعي وضع مجموعة من المنهجیات لصیاغة التعریف ولیس منهجیة واحدة فقط؛ 

الاعتبار الغرض من المعجم ونوع الجمهور بحیث تختص كل واحدة منها بنوع معین من الألفاظ، مع الأخذ بعین 
بنیة المداخل "انهاي عنو تالالورقة البحثیةالإشكالیة لتكون موضوع وقع اختیارنا على هذه الموجه إلیه، ولأجل ذلك 

ر المعجم أحادي اللغة یفاخت- أنموذجا- المعجم العربي الأساسي: بغیر العربیةفي المعجم الأحادي اللغة للناطقین
رغبة منا في ، المراد دراستهنوع التعریفضبطالبحث، و لحصر مجالعیّنة اللغة العربیة للناطقین بغیرالموجه

فأین وصلت الأبحاث في شأن .المعاجمالإسهام في هذا المجال من البحث، وإثراء الدراسة في هذا النوع من 
العربیة مع هذه الإشكالیة؟ هل اتبع منهجیة إشكالیة التعریف بصفة عامة؟ وكیف تعامل المعجم الأساسي للغة

؟ وهل راعى هذه الفئة في اختیاره للألفاظ المعرفة، عتباره مقدما لفئة لها خصوصیاتهامختلفة في تعریف الألفاظ با
.فعّالة للغة العربیةحتى یكون وسیلة تعلیم

: بغیرهالناطقینلأهمیة المعجم في تعلیم اللغة العربیة -1
للغة ولمستعملیها على حد سواء، فهو یحتوى مفردات اللغة ویصونها من بالنّسبةأهمیة كبرىالمعجمیكتسي 

ولذلك كان لابد من . جمیع المستویات اللغویةكما أنه یقدم لمتعلم هذه اللغة معلومات عن مفرداتها على،الضیاع
وینبغي على مدرسي اللغة أن «ناطقین بغیرها،للللناطقین بها أواعتباره وسیلة أساسیة في تعلیم اللغات، سواء

یزودوا تلامیذهم بثقافة معجمیة، لأن إهمال هذا الجانب الحیوي من التربیة اللغویة لا یسبب عدم تمكن الطالب من 
حیث ،)2(»ووظیفتهاستخدام المعجمات بشكل فعال فحسب، بل یسبب ظهور مفاهیم خاطئة عن طبیعة المعجم

تقتصر فقط على تقدیم شروح لمعاني الكلمات وهو یظنّ أنّه سیقدّم له معلومات دلالیةإلیهالمتعلمكثیرا ما یتوجّه
ثقافیة وحضاریة كتابیة، وصرفیة، ونحویة، وأحیاناالغریبة والحوشیة، جاهلا ما یقدمه من معلومات صوتیة و 

دراسات تثبتأ«للغة والتعبیر بها؛ إذوموسوعیة، وناسیا أنه یمكّنه من اكتساب ثروة لغویة تساعده على فهم ا
حدیثة أن معرفة الكلمات من أهم العوامل في فهم النصوص، وأن المعجم المتنوع لدى الفرد مع وضوح العلاقات 

.)3(»القائمة بین كلماته یعد وسیلة أساسیة للتعبیر عن الأفكار وللتعلیل ولاكتساب مفاهیم جدیدة
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فلن یستعان به إلاّ بعد تحصیل الرّصید اللغوي من التعلیم، إن أهمیة المعجم لا تظهر في المراحل الأولى 
قراءة نصوص مصورة وإلى محاولاته الأولى «المطلوب، وهذا یتحقق في المراحل المتقدمة التي یتمكن فیها من 

وأهم هذه الوسائل یسهل تقدمه ویمهد طریقهالمترنحة في الإنشاء عندئذ یجد نفسه في حاجة ماسة إلى جمیع ما 
ه مهارة دیي تنمیة رصیده اللغوي عن طریق مداخله، وهذا ما ینمي لفالذي یساعده ، )4(»المساعدة هو المعجم

''لالي حلامیج''یقول صوص، مهارة القراءة وفهم النییسر علیهكما یقدم التعاریف الشارحة للكلمات مما التعبیر،
فالمعاجم إذن أدوات تعلیمیة تربویة في كل المستویات، ومصادر أساسیة لتسهیل عملیة التبلیغ «:في هذا الصدد
.)5(»في اللسان ذاته

وتزداد أهمیة المعجم عند الحدیث عن تعلیم اللغة العربیة للناطقین بغیرها، حیث یعتبر وسیلة أساسیة یعتمد 
علیها المتعلم الناطق بغیر العربیة في مراحل متقدمة من تعلمه، وحاجته إلى المعجم تفوق بكثیر حاجة المتعلم 

ة، یقلل من دور المعلم في العملیة التعلیمیللتعلم، و ي قدراته في تكوین استراتیجیات نمّ یالناطق بالعربیة؛ إذ 
إن التسلیم '': شّأنفي هذا ال"أحمد بن محمد النشوان"جنبي على الاتكال على نفسه یقولد المتعلم الأعوّ یُ وبالتالي 

الدراسات تؤكد بأهمیة المعجم في میدان تعلم اللغات الأجنبیة أمر لا یحتاج إلى تقریر، خاصة إذا أدركنا أن معظم 
وسائل تعینه ه لنفسه من ر ة، والتركیز على المتعلم وما یوفیعلى ضرورة التقلیل من دور المعلم في العملیة التعلیم

.)6("على اكتساب وتعلم اللغة بشكل جید وفعال
للناطقین لعلماء واللغویین القائمین على خدمة اللغة العربیة، والعاملین على نشرها وتسهیل تعلمهالإذن لابد 

بغیرها، أن یهتموا في مجال الصناعة المعجمیة بالبحث عن الأسس والمعاییر التي من شأنها أن تبني معجما 
وقد یتبادر إلى ذهن القارئ أن المعجم الذي نتحدث عنه في هذا الصدد . موضوعیا وفعالا مخصصا لهذه الفئة

وینقل له ،ه الأولى جسرا یساعده على فهمهاثانیة تمثل لغتُ هو المعجم الثنائي اللغة بما أن المتعلم یتعامل مع لغة
. الدلالات والمعاني لیربطها بألفاظ اللغة الثانیة

إننا لا نقصد المعجم الثنائي اللغة، بل نتحدث عن المعجم الأحادي اللغة، الذي یقدم الألفاظ وتعریفاتها باللغة 
یتسنى لا«الذي یعتمد المقابلات بین لغتین، ذلك لأنه العربیة؛ فصناعته أیسر من صناعة المعجم الثنائي

)7(».ى اختلاف لغاتهم وتنوع مستویاتهملعالمتعلمینللمتخصصین تصنیف معاجم عربیة ثنائیة اللغة لمساعدة

یربطفالمعجم الأحادي فائدة المعجم الثنائي اللغة، من وبالإضافة إلى ذلك فإن فائدة المعجم الأحادي اللغة أعظم 
نه من ربط الكلمات بسیاقاتها، مها، ویمكّ واهد والأمثلة التي یقدّ عریفات والشّ بثقافة اللغة العربیة من خلال التّ المتعلّم

.صوتیة ونحویة وصرفیة ودلالیة وموسوعیة:متنوعة عن الكلمة المراد تعریفهاه زیادة على ذلك بمعلومات ویمدُّ 
د العلماء واللغویین من أجل صناعة معجم مختص موجه للناطقین بغیر جنّ قد یتساءل البعض لماذا علینا أن نُ 

"الوسیط": العربیة مادامت تتوفر بین أیدیهم مجموعة من المعاجم الأحادیة الموجهة لأبناء اللغة العربیة، مثل
؟"المنجد"و

قا في طرائق التعلیم نجیب بأن هناك فروقا واضحة بین فئة الناطقین بالعربیة والناطقین بغیرها تستدعي فرو 
. م والاكتسابوالوسائل التعلیمیة، فالفئة الأولى تكتسب اللغة العربیة، أما الفئة الثانیة فتتعلمها، وشتان بین التعلّ 

كما أنه یكون من أجل .الاكتساب یكون تلقائیا وترتبط فیه معاني المفردات بالمواقف والسیاقات التي تحدث فیهاف
عن دوافع انابعبینما یكون تعلم اللغة للناطقین بغیرها. ةلحّ المطالب البیولوجیة والعاطفیة المُ إشباع الحاجة وتلبیة 

والحاجة هنا ذات أهمیة ،خارجیة مصدرها حاجات طارئة یرید المتعلم إشباعها إما اقتصادیة أو دینیة أو علمیة



2017ديسمبر  –52عدد–23المجلداللّغات والآداب                          فيمجلة التواصل  

149

أن متعلمي اللغة من أهلها یجندون كل ، كما)8(ثانویة لا تعرّض المتعلم إلى خسائر إن تجاهلها عكس الأولى
استولت قدتأتي اللغة الثانیة حتى تجد أن اللغة الأولىما إنالقدرات والمهارات والمدركات من أجل فهم لغتهم، و 

اللغة تؤثر في «على آلیات التفكیر والإدراك لدى المتعلم وفرضت علیه رؤیة معینة إلى العالم؛ لأن مفردات 
.)9(»***ندرك بها العالم لیس فقط من خلال معناها ولكن أیضا من خلال كل حفافاتهاالطریقة التي 

وكل هذا وغیره من أوجه الاختلاف بین الناطقین باللغة والناطقین بغیرها أدى باللغویین إلى الاتفاق جمیعا 
بل یحتم تدریس اللغة الأجنبیة على أنه لا علاقة لدى المتعلم بین لغته الأصلیة أو لغته الأم واللغة الأجنبیة، «

.)10(»منهجیة ووسائل تختلف وجوبا عن طرق تدریس اللغة الأصلیة للناطقین بها
في صناعة المعجم الأحادي اللغة للناطقین ن الفئتین یتعین على إثره اختلافٌ إذا فإن هذا الاختلاف بی

لقد أوصى الدكتور «:"علي القاسمي"هذا الصدد یقولالعربیة، وفي بالعربیة والمعجم الأحادي اللغة للناطقین بغیر
ها لاختیار المعجم في تعلیم افي مقال نشره بأنه ینبغي أن نفرق بین المعاییر التي نتبنyorkeyریتشارد یوركي 

یة اللغة الانجلیزیة بوصفها لغة قومیة وتلك المعاییر التي نتبناها لاختیار المعجم الذي نستخدمه في تعلیم الانجلیز 
.)11(»بوصفها لغة ثانیة أو أجنبیة

ومن هنا تتأكد حتمیة إعداد معاجم خاصة للناطقین بالعربیة، وإعداد معاجم أخرى خاصة بالناطقین بغیر 
. العربیة من أجل الوصول إلى نتائج أحسن في تعلیم العربیة باعتبارها لغة أم، وباعتبارها لغة ثانیة أو أجنبیة

:في المعجم الأحادي اللغة للناطقین بغیر العربیةمشكلات التعریف-2
ها، وهو أهم بستعینیجعل المتعلّم یالهدف الأول الذي و ساس الذي توضع من أجله المعاجم،یعد التعریف الأ

ولكنه مع هذه الأهمیة التي یتحلى بها، فإنه یمثل )12(»لأنه متصل بالبحث عن دلالة المدخل ومعناه«عناصرها
:وذلك لعدة أسباب أهمهالهذه المعاجم؛تهصعوبة تواجه المعجمي في صناعأكبر 

وعدموالمرونة والتجریدیتمیز بالتعدد، وهذا الأخیر رتبط بالمعنىیالتعریف في المعجمنإ:ارتباطه بالمعنى2-1
.؛ حیث یشكل أصعب المستویات اللغویة في التحلیل اللسانيالثبّات

وهــذه الســهولة نابعــة مــن بداهــة الكلمــات المعرفــة أحیانــا، حیــث كثیــرا مــا یصــادف : المعرفــةســهولة الكلمــات 2-2
المعجمي أثناء تعریفه للمداخل كلمات سهلة تكون معانیها بدیهیة، ولكنهـا مـع سـهولتها فهـي ممتنعـة عـن التعریـف، 

ـــداول كـــل یـــوم، ویكـــون معناهـــا معمعروفـــةخاصـــة إذا تعلـــق الأمـــر بالأشـــیاء ال روفـــا لـــدى العـــام والخـــاص، التـــي تتُ
بعــض فــي التعریــف لــدى القــدامى؛ حیــث عرّفــوا المعضــلة أحــدثت قصــوراثــم إن هــذه، فیصــعب التعبیــر عنهــا بدقــة

."معروف"بكلمة مداخلهم
الأمر بالناطقین بغیر العربیة، لأن ما یبدو للناطق وتزداد مشكلة تعریف الكلمات البسیطة إذا ما تعلق،

والخصائص؛ قد سهلا یمكن أن یوضحه له المعجمي بتعریف بسیط یفتقر إلى بعض المعلوماتبالعربیة بدیهیا 
ا، یحتاج إلى تدقیق أكثر وإلى أكبر قدر من المعلومات، ولا یحتمل أي إهمال یبدو للناطق بغیرها أمرا صعبا جدّ 

.أو إسقاط لأي جزء من أجزاء التعریف
أما إذا كانت الكلمات فضفاضة حاملة لأنواع مختلفة :سیاقاتهاصعوبة ضبط تغیر معاني الكلمات بتغیر2-3

من في تعدد طبقات كت''أخرىصعوبة"علي القاسمي"ویضیف ومتنوعة من المعاني التي ربما یمكن للناطق
الأول المعنى : معانةالتي یجب على القارئ إدراكها قبل أن یتوصل إلى فهم التعریف، فلكل تعریف ثلاثيالمعان

ن القارئ قد یفهم إإذ التركیبي، ىالمعن: التعریف، والثانيالمعجمي ونعني به معاني المفردات التي یصاغ بها
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ل إلیه القارئ، مختلفا قد لا یتوصىمعاني المفردات مستقلة ولكن دخولها في علاقات تركیبیة فیما بینها یعطیها معن
المعجمي للمفردات، لكنه مع ذلك لا یتوصل إلى فحوى ىإذ قد یفهم القارئ المعن. عریفلتالكلي لىوالثالث هو المعن

القارئ على وهذا یعني أن)13(''.الكليىعلیه بالمعنف وتحدید مفهومه في ذهنه، وهذا ما نصطلحالشيء المعرَّ 
أن یمر بثلاث مراحل لیتمكن من بلورة معنى الكلمة وضبطه ضبطا دقیقا، وهي تحدید المعنى المعجمي للكلمة 

السیاق، ثم في المرحلة الأخیرة المفردة، ثم تحدید معناها التركیبي من خلال علاقتها بغیرها من الكلمات داخل 
. ل الصورة الذهنیة للكلمة في الذهنمثّ ت

وهناك مسائل أخرى أكثر صعوبة خاصة على الناطقین : لكلمات إلى ظواهر لغویة ودلالیة مختلفةخضوع ا2-4
بغیر العربیة ترتبط بدلالة اللفظة في حد ذاتها، وما یطرأ علیها من ظواهر لسانیة تتمثل في الترادف، والاشتراك، 

لمعجمي أن یراعي مثل هذه المسائل، لبد ولا. والاستعمال المجازي، والتغیر الدلالي بتوسیع الدلالة أو تخصیصها
الحدیث عنها في تعریفه للمداخل، ویكثر من التمثیل لها لیسهل على الناطق بغیر العربیة مهمة فهم في ویسهب 

لیست مجرد لعب بالكلمات إنها عملیة ذهنیة شاقة «الكلمات، كما علیه أیضا أن یعي بأن عملیة صیاغة التعریف 
ومعرفته معرفة عمیقة واستیعاب كلیاتهوضع تعریف دقیق للفظة أو للشيء إلا بعد الإحاطة بهىأتتومضنیة، ولا ی

الذي یعتبر أصعب المستویات اللغویة التي یمكن الحدیث عنها ىوذلك لأنه مرتبط بالمعن)14(».ولوازمهوجزئیاته
.باللغةفي تعلیم اللغات، أو في تحلیل النصوص، أو غیر ذلك مما یتعلق سواء

أي نوع من التعریف یستعمل في المعجم الأحادي اللغة للناطقین بغیر العربیة؟-3
إن المتصــــفح للمعـــــاجم العربیـــــة عامـــــة یجـــــدها تحتـــــوي علــــى أنـــــواع مختلفـــــة مـــــن التعریفـــــات؛ منهـــــا المنطقـــــي، 

أخــــرى، كمــــا یجــــد أیضــــا أن هــــذه شــــكالٍ أع الثلاثــــة عــــدة هــــذه الأنــــواعــــن تفــــرع تاللغــــوي أو الاســــمي، و البنیــــوي و 
التعریفــــــات فــــــي أغلــــــب الأحیــــــان تتعــــــزّز بوســــــائل تســــــاعد علــــــى توضــــــیحها أكثــــــر، كالصــــــور والأمثلــــــة والرســــــوم 

ــــة ص فیهــــا كــــل أنــــواع لخّــــ)15(فــــي هــــذا الصــــدد ترســــیمة"ملالــــي حــــلاّ یج"لنــــاوقــــد قــــدم . إلــــخ..... التخطیطی
:تيوهي كالآهاالتعریف وأشكالها والوسائل المساعدة ل
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طبیعة اللغة، فهي من خلال الترسیمة السابقة یتضح لنا تنوع أشكال التعریفات بشكل لافت، وهذا التنوع تحتمه 
ذلك فلالتتسم بالمرونة وتنوّع أشكال ألفاظها، وتغیّر دلالتها بحسب الزمان والمكان والظروف المحیطة بها، و 

على اختلاف أنواعها وأشكالها تتكامل في المعجم اللغوي للمعجمي من تنویع التقنیات فالمناهج المذكورة مندوحة«
، إذ یمكن أن نجد بعض الأنواع في اإلیهمربوط بنوع المعجم والفئة الموجهولكن هذا التنوع )16(».ولا تتعارض

ي الفهم لدى مستعمل المعجم، فلا یمكن وهذا نابع من تحرّ الأنواع الأخرى، وقد تنحسر أو تقصى معجم معین، 
الفصل مثل التعریف المنطقي، كما و الجنسأن نستعمل في معجم موجه للصغار تعریفات صعبة تعتمد علىمثلا

غلب الأحیان على لا یمكن أن نستعمل في المعجم الموجه للكبار تعریفات بسیطة موجزة یعتمد وضوحها في أ
التربوي للمعجم سواء من حیث إننا لا نستطیع في الخطاب«: في هذا الصدد"محلاّ لاليیج"صور مرفقة یقول

الكفایة المفرداتیة أم من حیث الكفایة الدلالیة أن نماثل بین المستعملین؛ فهناك تفاوت أكید في المستویات 
وعلیه یتعین أن یكون المعجم العربي أحادي اللغة للناطقین بغیر العربیة .)17(»وتخصصات مستعملي المعجم
؛ ویمكن أن تتقاطع في الوقت نفسه مع أنواع مستعملة في خصوصیات هذه الفئةیحتوي على تعریفات تناسب 

.المعاجم العربیة الموجهة للناطقین بها في بعض جوانبها تقاطعا یسیرا
:حادي اللغة للناطقین بغیر العربیةالأالتعریف المنطقي في المعجم 3-1

ف مثل الأول فهو یدخل كل ما یشترك مع المعرَّ یعتمد التعریف المنطقي على مقولات الجنس والفصل، فأما 
وأما الثاني فهو یقسم .... الحمام، و الحمار، و دخل العدید من الأحیاء كالقط، فالوصف حیوان یُ "الإنسان حیوان"

وعة من السلبیات أولها أنه خارج مالجنس إلى أقسام ویخص المعرف بواحدة منها، ویحتوي هذا التعریف على مج
وثانیها أنه یظل . همل تطوراتها وتغیراتهالغة، فهو لا یشرح الكلمة في سیاقاتها واستعمالاتها، ویُ عن طبیعة ال

وثالثها أنه . الأسماء المجردة ومقولات الزمان والمكان:تعریف الذوات التي لا فصل لها ولا جنس، مثلعن قاصرا 
جنس أعلى لیس له فهو حیوانكلمة : لا یتمكن من تعریف الأجناس العلیا التي یستخدمها في التعریف، مثل

المنطقي، ولا تبطل استعماله، بل العكس هذه السلبیات المذكورة لا تقلل من أهمیة التعریف نَّ إورغم ذلك ف. جنس
وقاموس اللغة «فإن وجوده ضروري في كثیر من المداخل التي لا یتضح معناها إلا بذكر جنسها وفصلها النوعي 

وإن كانت وظیفته الأولى والمباشرة هي وصف أدلة اللغة فإنه یقوم بطریقة لا مباشرة بوصف الأشیاء التي وصفت 
ذین یبحثون على معنى الكلمة التي لم یسمعوا بها ویوجه هذا الوصف للمستعملین ال)18(».ضالأجلها تلك الأدلة أی

من قبل ولا یمتلكون عنها أدنى معلومات، أما مستعمل المعجم من الناطقین بغیر العربیة فإن حاجته إلى هذا 
ا ء أو جنسهاشیالأفائتهمه وظمتعلم اللغة الثانیة أو الأجنبیة لانّ لأقلیلة جدا تكاد تنعدم، النوع من التعریفات

ةء المرتبطاشیفي فكره عن الأالذهنیة التيالأجنبیة والصوراتبط بین الكلم، بل ما یهمّه هو الرّ لیتمكّن منها
متعلم العربیة غیر بها كل معارفه ومدركاته حول الأشیاء؛ أي أن أصلا بلفظ معین في لغته الأم، والتي تتعلق

الناطق بها مدرك لعدد هائل من الأشیاء المحیطة به بحسب القوالب التي تفرضها علیه لغته، وما یحتاج إلیه عند 
یف المنطقي في المعجم هو ربط هذه الأشیاء المدركة بألفاظ اللغة العربیة وبذلك فإن مهمة التعر تعلم اللغة العربیة

تماما، بسبب وجود بعض ىالمعاجم الأخرى، ولكنه لا یلغغیره منیة تقل بكثیر عنلناطقین بغیر العربلالأحادي 
تهم وتقالیدهم وثقافتهم مثل اللباس، والأواني، والأطباق، االأشیاء عند العرب لا یعرفها غیرهم مرتبطة بعاد

.وغیر ذلك.. المفروشاتو 
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:العربیةالتعریف البنوي في المعجم الأحادي اللغة للناطقین بغیر3-2
یتضح لمتتبع الرسم التخطیطي السابق فیما یخص أشكال التعریف البنوي من الوهلة الأولى أن هذه الأشكال 

عبارة عن مناهج ودراسات دلالیة فهيمستمدة من النظریات الدلالیة التي استخدمت في البحث عن المعنى،
الدراسات الوصفیة الدلالیة من شأنها أن تكون وهذه «.توظف من أجل الوصول إلى المعاني الحقیقیة للكلمات

عبارة عن مناهج -في نظرنا-، ولذلك فهيفي مجال التعریف)19(»مفیدة في إعداد معاجم المستوى اللغوي الواحد
.ن المعجمي من استخلاص مكونات التعریف، ولا یمكن اعتبارها في حد ذاتها نوعا من التعریفمكِّ مساعدة تُ 

ولعل أهم نظریة بنویة دلالیة یمكن التوصل من خلالها إلى نتائج تفوق في أهمیتها نتائج النظریات الأخرى 
المعجم الأحادي اللغة للناطقین بغیر العربیة، هي نظریة الحقول الدلالیة؛ التي تقوم خاصة في مجال صناعة 

جة إلى كلمات للألوان، ووجود كلمات مختلفة في على مبدأ التضاد، فلو كان الكون كله بلون واحد لما كنا في حا«
مجال دلالي واحد یفرض علینا في بحث دلالة كل كلمة أن نحدد العلاقات الدلالیة التي تربطها بالكلمات الأخرى 
داخل نفس المجموعة الدلالیة، فالكلمة لا تتخذ قیمتها الدلالیة في نفسها، ولكنها تتحدد بالنسبة لموقعها في داخل 

مبدأ، الالكون یقوم على مبدأ التضاد فإن إدراك الفرد له أیضا یكون على أساس هذا وما دام)20(».جال الدلاليالم
وما دامت اللغة هي المترجم لهذه .سب أوجه التشابه والاختلاف بینهاوبالتالي یخزن مدركاته في ذهنه بح

المدركات، فإن تخزینها في الذهن أیضا یكون في شكل حقول تجسد هذا التشابه والاختلاف بین الألفاظ التي تعبر 
ى ولو تمكّنا من تعریفها هذه الألفاظ لابد أن یكون نابعا من هذا المنطلق، حتعن المدركات، مما یؤكد أن تعریف

یمكننا بالطبع تعریف عجمة بطریقة «:في هذا الصدد"آلان بولغار"یقول .المعجمتبعا لحروف عشوائیة أو بطریقة 
.)21(»بید أننا نتوصل إلى تعریفات أفضل بكثیر إذا عمدنا إلى تجمع العجمات المتقاربة. معزولة

التي تمیز كل مدخل ن من استخلاص مجموع السمات مكِّ إن الاستعانة بمنهج الحقول الدلالیة في التعریف یُ 
عن سواه داخل الحقل الواحد، كما أنه یساعد على إثبات الترادف أو إنكاره، ویساعد مستعمل المعجم في عملیة 

نسیانها، ویضمن استحضارها أثناء عملیة تصنیف الكلمات في ذهنه في شكل حقول فیضمن عدم ضیاعها أو
.التعبیر

عملیة لا تظهر في المعجم واضحة لمستعمله، وإنما هي خطوة سابقة إن عملیة استثمار منهج الحقول الدلالیة 
لمداخل وهي ضمن الحقول التي تنتمي إلیها، ثم بعد ذلك یقوم ف اعرِّ یُ المعجم أن على یجبهلإخراجه، ذلك أن

.  بترتیب هذه المداخل حسب الترتیب الذي یبتغیه لمعجمه
ل سهِّ ة منهج في غایة الأهمیة للناطقین بغیر العربیة، لأنه یُ یتأكد من خلال ما سبق أن منهج الحقول الدلالی

ل علیه في عملیة تعریف عوَّ ولكن هذا لا یعني أنه المنهج الوحید الذي یُ . عملیة اكتساب اللغة بطرق بسیطة
تطیع داخل سیاقاتها، ولا یسهاالكلمات، فمهما بلغت قدرته في توضیح معاني الكلمات، إلا أنه لا یتمكن من تتبع

الإحاطة بكل استعمالاتها المجازیة، ولذلك فهو یعمل بالتكامل مع المناهج الأخرى كالمنهج السیاقي مثلا، إلا أن 
من المناهج الأخرى، خاصة إذا كانت غایة المعجمي تكوین رصید لغوي ثري لمتعلم التعویل علیه یكون أكثر

.اللغة العربیة من الناطقین بغیرها
:الأحادي اللغة للناطقین بغیر العربیةالتعریف الاسمي في المعجم3-3

ومنهجه تعریف المدخل باسم أو بجملة تبدأ باسم لأن «:التعریف الاسمي بقوله"محمد رشاد الحمزاوي"یعرف 
اللغوي ویعرفه فهو یطلق علیه اسم التعریف "إبراهیم بن مراد"أما،)22(»الحالة الاسمیة تستعمل غالبا في التعریف



2017ديسمبر  –52عدد–23المجلداللّغات والآداب                          فيمجلة التواصل  

153

تعریف لفظي بسیط یهتم فیه باللفظ من حیث هو حامل لدلالة معجمیة عامة إما أن تكون حقیقیة وهو «:بقوله
التعریف مستمد من یتضح إذا أن هذا النوع ) 23(».خارج السیاق، وإما أن تكون مجازیة تسند إلیه وهو في السیاق

فهو یهتم بالدلیل اللغوي لا بالشيء الذي یعبر عنه، وبالتالي هو قادر ؛من طبیعة اللغة واستعمالاتها في الواقع
مجال التعریف اللغوي هو ''":إبراهیم بن مراد"على تعریف كل الأدلة اللغویة الموجودة في المعجم العام، یقول 
النوع من إذن فإن التعویل على هذا.)24(''القاموس اللغوي، ومجال التعریف المنطقي هو القاموس المختص

أحادي اللغة للناطقین بغیر العربیة؛ لأنه یسعى إلى المعجمالتعریفات یكون بنسبة أكبر من أي نوع آخر في 
أو -خارج السیاق-تعریف الكلمة ولیس الشيء الذي تعبر عنه، كما أنه یتناولها في كل حالاتها ،إما الحقیقیة 

.المجازیة داخل السیاق
خاصة في المعجم أحادي اللغة للناطقین بغیر –بعض الأحیان، بل أكثرها ولكن هذا التعریف یكون في

لا یكتفي المعجم المثالي «":أحمد مختار عمر"ما بوسائل مساعدة لضمان وضوحه، ولذلك یقول دعَّ مُ -العربیة 
حد هذه باستخدام طرق الشرح الأساسیة كلها أو بعضها، بل یضم إلیها طرقا أخرى مساعدة، وأحیانا یصبح أ

) 25(».الطرق هي الوسیلة الوحیدة أو المثلى بشرح اللفظ حین تعجز الطرق الأساسیة عن أداء مهمتها خیر أداء

أحمر كالدم، : الرسوم، والصور، والأمثلة، والشواهد، والتعریف الظاهري مثل: وجملة هذه الوسائل المساعدة هي
...... والترادف، والتضاد

ىي أو اللغوي، وذلك لأنه قد یُكتفالترادف والتضاد نوعین من أنواع التعریف الاسمیعتبر كثیر من اللغویین 
بینما یرى فریق آخر أن الترادف لا وجود له في اللغة، فمهما كان هناك اتفاق بین . بأحدهما لتوضیح دلالة الكلمة

ضاد وسیلتین ترادف والتولأجل ذلك ولرفع الالتباس نعتبر ال.اللفظین فإنهما یختلفان ولو في سمة بسیطة
وحتى لو وجد ترادف لابد من صیاغة تعریف على أحادي اللغة للناطقین بغیر العربیة،مساعدتین في المعجم 

ان المرادف أكثر غموضا من شكل جملة یشرح معنى الكلمة، ثم یدرج بعد ذلك المرادف أو المضاد، خاصة إذا ك
****.یمتلكه الناطق بغیر العربیةیحتمل أنأو خارجا عن الرصید اللغوي الذي المعرف

:   التعریف في المعجم العربي الأساسي-4
للناطقین بغیر العربیة، وهو أحد أعمال المنظمة موجها أحادي اللغة ایعد المعجم العربي الأساسي معجم

علي "و،"محمد رشاد الحمزاوي": ة من كبار علماء اللغة أمثاللّ العربیة للتربیة والثقافة والعلوم، شارك في إعداده ثُ 
إلى متعلمي «، بهدف نشر العربیة خارج أقطار بلدانها، لأنه موجه وغیرهم....."أحمد مختار عمر"، و"القاسمي

ها، یضم اختیارا جیدا من المعاجم العربیة وإضافات جدیدة ومعلومات موسوعیة ئاللغة العربیة من غیر أبنا
في هذا تقرر «:ویظهر هذا الهدف واضحا في مقدمة المعجم، إذ ورد على لسان مُعدّیه ما یلي)26(».سبةمنا

وأن یكون مخصصا للناطقین بغیر العربیة ممن بلغوا مستوى [...] >العربي الأساسيالمعجم<الاجتماع أن یصدر 
عدادوقد جاء إ) 27(».من غیر العرب خاصةمتوسطا أو متقدما في دراستها، وللمدرسین منهم والطلبة الجامعیین 

عام " مكتب تنسیق التعریب"هذا المعجم تزكیة لتوصیات مجموعة من الندوات آخرها ندوة الرباط التي نظمها 
ولكن هذا المعجم موجه في الوقت نفسه . "صناعة المعجم العربي لغیر الناطقین بالعربیة"تحت عنوان 1981

.أهلها في مراحلهم التعلیمیة الأولى، كما جاء في الورقة الأولى من المعجملمتعلمي اللغة العربیة من 
على ما یقرب من خمسة «یحتوي المعجم العربي الأساسي:المادة المعجمیة في المعجم العربي الأساسي4-1

قدرة الناطق ، وهذه ثروة لغویة هائلة تفوق )28(»وعشرین ألف مدخل مرتبة ترتیبا ألف بائیا تبعا لجذور الكلمة
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ه على هذا العدد الهائل من ئوربما یعود سبب احتوا. العربیة؟بالعربیة على استیعابها، فما بالك بالناطق بغیر
المداخل إلى تضمینه لأسماء الأعلام، والتعابیر الاصطلاحیة، حیث ورد في باب الیاء اثنان وعشرون اسما من 

وكان في بعض الأحیان یورد تعابیر فقدت معناها بفقدان السیاق الذي . أسماء العلم، وخمسون تعبیرا اصطلاحیا
).183(على ألا یبوحوا لأحد بأسرار الثورةالضباط الأحرارتعاهد : لقیلت فیه، فأصبحت جملا عادیة، مث

وهذا الاهتمام بأسماء الأعلام والتعابیر الاصطلاحیة یحسب لصالح المعجم، ذلك أن اللغة العربیة لا یوجد في 
اطق بغیر نظامها ما یفرق بین أسماء الأعلام وغیرها من الأسماء، عكس الفرنسیة والإنجلیزیة، مما یخلق للن

كما أنه لا یستطیع تحلیل معاني التعابیر الاصطلاحیة بما أن معناها لا یتحصل من . العربیة اضطرابا في الفهم
.مجموع الكلمات المكونة لها

ولكن ما یحسب على المعجم الأساسي هو إیراد مداخل لیست من العربیة الفصیحة، بل هي تابعة للهجة من 
في الصناعة "كتابه في "إبراهیم السامرائي"التي علق علیها ) 127(وجبابا غنّ : ك كلمةلهجاتها العامیة، ومثال ذل

وأحیانا یورد كلمات . )29(»>لبابا نؤیل<لم یتسع مَ فلِ > وجالبابا غنّ <إذا اتسع هذا المعجم لهذا «: قائلا"المعجمیة
التي تقابل حانة في )128(بارسیارة، وكلمة :والتي یقابلها في العربیة )192(تاكسي: أجنبیة غیر معربة، مثل

.التي تقابل كلمة منامة)131(یجامةوكلمة ب، العربیة
الكلمات باعتبارها علامات تتكون:في المعجم العربي الأساسيملاحظات حول المعلومات الخاصة باللفظ4-2

یتعلق الأول بشكلها والثاني بمضمونها، ولكي تنال هذه العلامات الدال، والمدلول؛ حیث: لغویة من شقین هما
حقها من التعریف لا یكفي أن یبین المعجمي دلالتها فحسب، بل لابد من تقدیم معلومات خاصة بالصورة الشكلیة 

لولا فإن قیمة المفردة في المعجم لیست في محتواها الدلالي فقط، بل في شكلها أیضا، إذ«الخارجیة لها، إذن
صلحت لتكون وحدة معجمیة أیضا، االتألیف الصوتي والبنیة الصرفیة لما كانت وحدة معجمیة، ولولا الدلالة لم

علىوهذه المعلومات حول الدال لا تقتصر )30(».وأن المكون الدلالي في المفردة هو الأهم في عملیة التعریف
.والتأصیلالكتابة والنحو: ما إلىالصوت والصرف فحسب، بل تتعداه

بتقدیم معلومات حول النظام اللغوي العربي بصفة عامة في مقدمته بإیجاز " المعجم العربي الأساسي"وقد قام 
غیر مخل؛ حیث رسم فیها الخطوط العریضة التي بنیت علیها اللغة العربیة على جمیع مستویاتها، ثم فصّل بعد 

.ذلك في بعض المعلومات داخل متن المعجم
عدا تعریف كل حرف في ،في تعریف المداخلبها أنه لم یهتم كثیرا فنلاحظ: معلومات الصوتیةما عن الأ

إلا أن هذا الشكل كان في بعض الأحیان غیر . بدایة كل باب بذكر مخارجه وصفاته، وشكل المداخل بالحركات
، الخطیب)70(أثیرٌ ،)69(أَتابكٌ ، )67(، أبى)820(عُتاهیة:تام، مثل ما نلحظه في كتابته للمداخل التالیة

كل الدقیق للكلمات، كما ، ومستعمل المعجم من الناطقین بغیر العربیة یحتاج إلى الشَّ )311(، الحروریة)305(
ورة التي یمیل فیها نطق سكلمة : یحتاج إلى كتابة صوتیة تستند إلى معاییر عالمیة في نطق بعض المداخل، مثل

. السین إلى الصاد
سواء ،العربي الأساسي في تعریف أغلب المداخل تقریباالمعجم فقد أفاض فیها : عن المعلومات الصرفیةأما 

والإفراد، أو في تعیین المصادر ولكنه لم یفرق بین الفعل والاسم، ) المذكر والمؤنث السالمین(فیما تعلق بالجمع
ما ورد ومن الأمثلة التي تبرز اهتمام المعجم بالمعلومات الصرفیة.وهذا الأمر لابد منه لغیر الناطقین بالعربیة

_ : وَذِرَ یَذَرُ وَذَرًا فهو وَذِرٌ .قَطَّعَهُ : اللحم_ : وَذَرَ یَذِرُ فهو وَاذِرٌ «":وَذَرَ "عند تعریفه للمدخل )1299(في الصفحة 
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﴾ ثُمَّ ذَرْهُمْ فِي خَوْضِهِمْ یَلْعَبُونَ ﴿]قرآن[﴾ ولا تَذَرُ لا تبُْقِي ﴿)لا یُستعمل منه سوى المضارع والأمر(تَرَكَهُ : الشيءَ 
وأشار إلى أنّه فعل،ومضارع وأمر وحتى اسم فاعل الفعل وَذِرَ ماضٍ فقد عرّف النّاطقین بغیر العربیة ب»]قرآن[

. ماضیه في الاستعمالأُهمل 
المعجم (یشد انتباه مستخدم «:العربي الأساسيالمعجمعن المعلومات النحویة في"فتح أسد سلیمان"ویقول 

إذ قام )31(»لمعجم في إطار من التجدید بعید عن التطویلاالعربي الأساسي تناوله للقضایا النحویة التي عرضها 
فأبرز تغیراتهما )77(، أخ)67(أب: بتقدیم المعلومات النحویة اللازمة عند الضرورة مثل ما فعل في المداخل

: من التعریف النحوي،مثلحقها ..)حروف الجر والعطف(كما قام بإعطاء كل الحروف. الإعرابیة بتغیر الوظیفة
.)863(على

، مثل ما جاء في تعریفه للهمزة الشيءوفیما یخص المعلومات الكتابیة فقد كان المعجم شحیحا فیها بعض
ولم یذكر الحالات التي تستوجب هذه الكیفیّات، كما تكلم عن همزة ،؛ حیث ذكر الكیفیّات التي تكتب بها)23(

القطع والوصل، ولكنه أیضا لم یعط القواعد التي تستوجب كتابة إحداهما دون الأخرى، وربما یعود سبب ذلك إلى 
.أنه فصل القول في هذه المسائل الكتابیة في مقدمته

:بة والدخیلة، ومن أمثلة ذلكلیة للمداخل، خاصة تلك المعرّ كما كان شحیحا أیضا في تقدیم المعلومات التأصی
، رغم ما لذكر المعلومات التأصیلیة من فائدة، )958(، فیتامین)151(بروتین،)151(، برتوكول)958(فیتو

حیث تساعد الناطق بغیر العربیة وتسهل علیه حفظ الكلمة إذا كانت تنتمي إلى لغته الأولى في الأصل أو لغة 
.أخرى یتقنها

لا شك أن المعجم العربي :في المعجم العربي الأساسيملاحظات حول المعلومات الخاصة بمعاني المداخل4-3
م في تعریف مداخله رؤیة جدیدة تخالف ما سبقه، ولكن هذا لا یعني فقدّ : الأساسي قد راعى الفئة التي وُجه إلیها

وأبرز میزة یمكن أن یتمیز بها هي وضوح تعریفاته ،الأولى في مجالهنه المحاولة أنه لم یقع في أخطاء، خاصة أ
فوه من أفواه الطیب، : حَبُ الهال«: ''هال'' في أكثر الأحیان رغم تعثّره في أحیان أخرى، مثل ما ورد في كلمة 

التي فهذا تعریف غیر واضح حتى على الناطقین بالعربیة، بسبب كلمة فوه. )1278(»هانبّ وهو معروف بالح
تتغیر بتغیر السیاق، ولذلك یصعب على مستعمل ولكن بعدة معان) 957ص (ن المعجمعرفها في موضعها م

.المعجم عامة انتقاء المعنى المقصود
كما نجد تعریفاته في بعض الأحیان ناقصة لا تبین عن المعنى إلا للناطقین بالعربیة، مثل تعریفه لكلمة 

: وللمستعمل أن یتساءل. »من یكسب الملایین«: )1153(، والملیونیر»ملیاراتمن یكسب ال«: )1153(ملیاردیر
الغني الذي یكسب أموالا وأرزاقا تعدّ بالملیارات أو : "یكسب الملیارات من ماذا؟ فالأجدر أن یكون التعریف

."بالملایین
لُعْبَةٌ ذاتُ صندوقٍ «:ه بقوله؛ حیث یعرّف)1184ص("نرد"ومن أمثلة ذلك أیضا ما ورد في تعریف مدخل 

یْنِ تَعْتمد على الحَظِّ وتُعْرف بالطّاوِلَة فهذا التعریف ناقص، ولا یرشد الناطق بغیر العربیة إلى اللعبة ، »وحجارة وفَصَّ
عبة وشكلها عبین ولا قواعد اللعب، كما أنّه یفتقر إلى الصورة التي توضّح قطع اللُّ المقصودة، لأنّه لا یوُردُ عدد اللاّ 

.لونهاو 
قام المعجم العربي الأساسي في بعض الأحیان بالاستثمار الخاطئ لبعض أنواع التعریف، ما أدّى به إلى 

): 1085ص(الوقوع في الغموض، ومن ذلك اعتماده على المرادف في تعریف مصطلح الألسنیّة، حیث قال
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فتقدیم المرادف في هذا التعریف لم یكشف عن معنى المدخل، بل ».اتیَّ انِ عِلْمُ اللّغَة، ویقال أیضا لِسَ : الألْسُنِیّة«
یجب أن یقدّم كما جاء الناطق بغیر العربیة بكلمات أخرى مجهولة المعنى، في حین أنّ التعریف الذي كاهلأثقل 

.»ضوعیةعلمیة ومو علم یدرس اللغة البشریة دراسة«: على الشكل التاّليیكون" دي سوسیر"عند مُؤسِّسه 
اعتمد المعجم الأساسي على التعریف المصطلحي في تعریف بعض المداخل التي تنتمي إلى خانة 

: ، حیث أورد)1155ص(فأحسن استخدامه في بعض الأحیان مثلما فعل مع مصطلح المناعة المصطلحات، 
: اضِ كالجُدَرِيّ ویُقالُ أیضاقُوَّةٌ یكتسِبُها الجِسْم فتجعَلُه غیرَ قابلٍ لمرضٍ من الأمر ] في الطب[2مص مَنُعَ، 1«

استخدامهأساءلكنّه و )32(»بالدّقة الشّدیدة والتّحدید الصّارم للفظ والمصطلح«هذا ما جعله یتّصف و»الحَصَانَة
مَرَضٌ خِلْقٍيٌ نادِرٌ یُصِیبُ الهَیْكَلَ «": هشاشة العظام"، ومثال ذلك ما جاء في تعریف مصطلح في أحیان أخرى

نسبة إلى «: یعني)420ص(تعریف كلمة خِلقي كما ورد في لأن وغیر دقیق،فهذا تعریف خاطئ».العَظْمِيَ 
.»موجود بتكوینه ولیس بعارض" في فلان عیب خِلْقي"الخِلقَة 

ومرض هشاشة العظام لا یُولد مع الشخص وإنّما یكتسبه بفعل نقص الكالسیوم أو الإستروجین أو الأندروجین، 
.مرض منتشر بكثرة خاصة عند كبار السّن كما توضّح كتب الطبوالنّشاط الجسماني وهأو بفعل قلّة 

بنظریة الحقول الدلالیة لبناء تعریفات مداخله فلا یمكن إثباته أو إنكاره إلاّ " المعجم الأساسي"أمّا عن استعانة 
بعد تتبع مجموعة من المداخل التي تنتمي إلى حقل دلالي واحد، وملاحظة الكیفیة التي تعامل بها مع كلّ مدخل، 

:يالآتوهذا ما یوضّحه الجدول 

" فاكهة"لاحظ من خلال الجدول أنّ تعریفات المداخل السّتة التي تنتمي إلى حقل الفاكهة لم یُذكر فیها كلمة ن
كما أنّها متفاوتة في المعلومات التي قدّمتها؛ حیث لم یرد ذكر جنس وفصیلة كتعبیر عن الحقل الذي تنتمي إلیه، 

الموطنالوظیفةالشكلالفصیلةالجنستعریفهاالفاكهة

برتقال 
)143(

واحدته برتقالة ج برتقالات، شجر من فصیلة 
.الحمضیّات، ثمره حامض سكريّ حلو الطّعم

++-+-

تُوتٌ 
)205(

جنس شجر من الفصیلة القُرّاصیة یُزرع لثمره 
یأكله الإنسان، أو لورقه یربى علیه دود القزّ وله 

.أنواع
++-+-

تین شوكي 
)208(

ثمر حلو بداخله بذور كثیرة صلبة، یحیط به 
-++--.غلاف شائك، شجره ذو أوراق عریضة شائكة

موز 
)1159(

عُشْبَةٌ عَظیمةٌ تُزْرَعُ لِثِمارٍها السُّكریّة : واحِدته مَوْزَةٌ 
+++--النشویّة وتنبُتُ في البلاد الحارّة

عنب
)870(

-----.ثَمَرُ الكرْم: ج أَعْنَابٌ 

تفّاح 
)200(

شجرة من الفصیلة الوردیة له أنواع، واحدتُهُ 1
.ثمر هذه الشجرة2تفُاحة، 

++---
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، كما أنّه )العنب، والتفاحو التوت، و البرتقال، (صف شكل كل من ، ولم ی)العنبو الموز، و ین الشوكي، الت(كل من 
التّفاوت من شأنه أن یقودنا وهذا . "موز"، أما الموطن فلم یُهتم به إلا مع المدخل )العنب والتّفاح(لم تُذكر وظیفة 

، إلى الاستنتاج بأنّ المعجم الأساسي لم یعتمد على منهج الحقول الدلالیة لوضع تعریفاته، وهو ما یحسب علیه
.في المبحث الثاّلثهسبق ذكر كماإلى فوائد المنهج البنوي المستهدفةخاصة في ظل حاجة الفئة 

أما عن أنواع التعریفات التي استخدمها المعجم العربي الأساسي لتوضیح دلالة المداخل، فلا یمكن في هذا 
البحث البسیط أن نحیط بها، لذا اخترت بابا من أبوابه، وهو باب الیاء وقمت بدراسة إحصائیة لمداخله التي یبلغ 

الاشتراك اللفظي أو التعابیر اق أومدخل، ویتفرع بعضها إلى مداخل أخرى یفرضها السی196عددها 
:يتالآالاصطلاحیة فخرجت بالجدول 
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هو -كما سبق إقراره-یمثله التعریف اللغوي، لأنهمن التعریفاتلنا أن أكبر عددمن خلال الجدول یتضح 
مرادف الذي اعتمد علیه المعجم بوصفه نوعا من بالالتعریفالأنسب لفئة الناطقین بغیر العربیة، یلیه مباشرة

فقد اعتمده لتجنب الحشوه التعریف الاشتقاقيیثم یل-كما بینا سابقا–أنواع التعریف، ولم یعتبره وسیلة مساعدة 
ومراعاة لفئة الناطقین بغیر العربیة من جهة )1344(مص یَفِعُ : ، یفع)1341(مص یتّم : تیتیم: ، مثلمن جهة

ونفسر قلته هنا بقلة ، ، وهو عدد قلیل مقارنة بالتعریف اللغوياتعریف28ـثم یلیه التعریف المنطقي ب. أخرى
ثم یأتي بعد ذلك . هذا الباب مقارنة بالأفعال التي تحتاج إلى تعریفات لغویةالأسماء التي تدل على الأشیاء في

لیأتي بعده . نظرا لتضمن المعجم لأسماء الأعلام من أماكن وأشخاص ومعاركاتعریف23ـ التعریف الموسوعي ب
، وهو لیس تعریفا بمعنى الكلمة، وإنما هو عبارة عن منهج یساعد المستعمل في اتعریف14ـ بحاليلإاالتعریف 

البحث عن الكلمة، فمثلا كلمة یقطین یتوهم الباحث أنها تابعة لباب الیاء، وهي في الحقیقة تابعة لباب القاف لأن 
.    )ن،طق،(جذرها الأصلي 

أحزاب : ن كمساعد للتعریف بالمرادف، وذلك مثلأما التعریف بالضّد فهو قلیل جدا، وجاء في أغلب الأحیا
.)1343(أحزاب الشیوعیة والاشتراكیة، عكسها أحزاب الیمین :الیسار

منسوبة إلى قائل أما الثانیة)الشواهد(علما أن الأولى-جاءت قلیلة مقارنة بالأمثلةفقدأما عن الشواهد
منها قرآنیة وواحدة فقط من 24:شاهدا25؛ حیث جاء عددها -فهي مصنوعة من قبل المعجمي)الأمثلة(

مثالا وهو عدد كبیر ولكنه لا یغطي عدد المداخل؛ إذ نجد مداخل مدعومة 110الحدیث، وجاء عدد الأمثلة 
بینما نجد البعض الآخر غیر مدعوم، في حین الأفضل أن یكون كل . بمثال وأخرى بمثالین وأخرى بأربعة أو ستة

.بمثال أو شاهد؛ لمساعدة المستعمل على فهم الكلمة وهي حیة في الاستعمالمدخل مدعوما على الأقل 
أما الصور فهي منعدمة تماما، رغم أهمیتها في توضیح دلالات الكلمات سواء في المعجم الأحادي اللغة 

بشيء لم للناطقین بالعربیة أو للناطقین بغیرها؛ إذ إن الصور المقدمة في المعجم الأول غایتها تعریف الناطق 



2017ديسمبر  –52عدد–23المجلداللّغات والآداب                          فيمجلة التواصل  

158

یسبق له أن رآه من قبل، أما الغایة من الصور في المعجم الثاني فهي لیست تعریف المستعمل بشيء لم یسبق 
أن رآه، وإنما ربط شيء یعرفه بكلمة في لغة أخرى لم یعرفها من قبل، فضلا عن وجود كلمات تعبر عن أشیاء 

.... .البرنس، الطربوش: مثل، أبداخاصة بثقافة اللغة العربیة لم یرها الناطق بغیرها 

ةـــــخاتم
ج من كل ما سبق ضرورة الاهتمام في مجال الصناعة المعجمیة بالمعجم أحادي اللغة للناطقین بغیر ـنستنت

ها، والعمل أیضا على مِ العربیة والعمل على تسخیره من أجل المساهمة في نشرها، بمساعدة مستعملیه على تعلُّ 
لح في تأدیة كل هذا فْ وكي یُ .وسیلة تعلیمیة متاحة في ید المعلم والمتعلم على حد سواءترسیخ ثقافة استخدامه 

، لعمل على بناء الأسس العلمیة اللسانیة لصیاغة تعریفاتهوالابد من توجیه الدراسات والأبحاث الأكادیمیة لتطویره 
، فهو لم یراع أثبتتها الدراسات النقدیةيانطلاقا من تجاوز الأخطاء التي وقع فیها المعجم العربي الأساسي، والت

ولكن بما أنّه أوّل ما حُرّر للنّاطقین . إلى حد كبیر الفئة التي وجه إلیها، لا في تعریفه للدال ولا في تعریفه للمدلول
على إثرها خطوات أخرى تسیر بهذا النوع من المعاجم إلىمدّ یة، فهو یمثل خطوة أولى یمكن أن تُ بغیر العرب
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فإعجام الكتاب یعني نقطه وإزالة استعجامه ولأجل ذلك استعیر هذا المعنى للدلالة على الكتاب الذي یزیل التباس معاني ، "أعجم"

، دار العلم للملایین، بیروت، اإمیل بدیع یعقوب، المعاجم اللغویة العربیة بداءتها وتطوره:ینظر(الكلمات وغموضها فسمي بالمعجم
البحر أو البحر العظیم، أو وسطه أو : لأنه یعني لغة،فإن دلالته في الأصل مجازیة"قاموس"مصطلح أمّا). 11، ص)ط:د(، )ت:د(

، الذي ارتبط بالمعاجم الثنائیة "قاموس"أكثر من شیوع مصطلح " معجم"شیوع مصطلح هذا فضلا عن.معظمه أو أبعد موضع فیه
".لنظریة والتطبیقاالعربیة بینالمعجمیة"في كتابه " علي القاسمي"بهاقام التي وهذا استنادا إلى الدراسة الإحصائیة ، اللغة
إلى جانب مصطلح بشكل متواتر،" حد"استعمل العلماء القدامى للتعبیر عن عملیة شرح معنى اللفظة داخل المعجم مصطلح **

، لأنه أشمل من "تعریف"هذا البحث مصطلح یف، وقد تبنى بینما شاع عند المحدثین مصطلح التعر . ولكن بصفة أقل تواترا"تعریف"
ابن المنظور، لسان العرب، تقدیم، عبد االله :ینظر(الحدّ وأكثر شیوعا تداولا في الدراسات الحدیثة، ولأنّه یعني في اللغة الوسم والإعلام

لحدوده الیس فقط رسمو .)2827-2826ص، مادة ع ج م،4، مجلد)ط:د(، )ت:د(علي الكبیر وآخرون، دار المعارف، القاهرة، 
.في الدراسات الفلسفیةرتبط بالجانب المنطقياعكس الحد الذي ةاللغویدراساتز عن غیره من الأشیاء، ولأنه أیضا مرتبط بالتمیّ لیَ 
.165-164، ص3، ط2004علي القاسمي، علم اللغة وصناعة المعجم، مكتبة لبنان ناشرون، - 2
.125- 124، ص)ط:د(، 1980التطبیقي، كلیة الآداب جامعة القاهرة، محمود فهمي حجازي، علم اللغة - 3
ة داود كاون، استخدام المعجم في تعلیم اللغة العربیة، صناعة المعجم العربي لغیر الناطقین بالعربیة، المنظمة العربیة للتربیة والثقاف- 4

.232ص،1983المملكة المغربیة،- والفنون، مكتب تنسیق التعریب، الرباط
.11، ص)ط:د(،1999جلالي حلام، تقنیات التعریف في المعاجم العربیة المعاصرة، اتحاد كتاب العرب، دمشق، - 5
أحمد بن محمد النشوان، اتجاهات متعلمي اللغة العربیة غیر الناطقین بها نحو استعمال المعجم،- 6

Libback.uqu.edu.sa/hipres/WAG/3100017-08.PDF.p516.
.113ص1:ط،2003لبنان،-مكتبة لبنان ناشرون، بیروت القاسمي، المعجمیة العربیة بین النظریة والتطبیق،علي - 7
95، ص)ت:د(،)ط:د(، 1رشدي أحمد طعیمة، المرجع في تعلیم اللغة العربیة للناطقین بلغات أخرى، جامعة أم القرى، ج- 8

.بتصرف



2017ديسمبر  –52عدد–23المجلداللّغات والآداب                          فيمجلة التواصل  

159

.148ص،1، ط2012ص، المنظمة العربیة للترجمة، بیروت، هدى مقنّ : المعجمي، ترآلان بولغار، المعجمیة وعلم الدلالة - 9
.مضمون إخباري مقرون بلفظة معینة، مثل دلالة النمر على الشراسة ودلالة الثعلب على المكر: الحفاف***

أشغال ندوة اللسانیات اللغة العربیة، رضا السویسى، مناهج استغلال المعطیات اللسانیة في تدریس العربیة لغیر الناطقین بها، - 10
.274، ص1978مركز الدراسات والأبحاث الاقتصادیة والاجتماعیة، تونس، دیسمبر

.161علي القاسمي، علم اللغة وصناعة المعجم، ص- 11
االله للنشر والتوزیع، محمد رشاد الحمزاوي، النظریات المعجمیة العربیة وسبلها إلى استیعاب الخطاب العربي، مؤسسات بن عبد - 12

.22ص، )ت.د).(ط:د(تونس، 
.123علي القاسمي، المعجمیة العربیة بین النظریة والتطبیق، ص- 13
.54ص، 1دراسات مصطلحیة، فاس،ع: مجلةعند السكاكي،فمحمد بوحمدي، كیفیة صیاغة التعری- 14
.51جلالي حلام، تقنیات التعریف في المعاجم العربیة المعاصرة، ص- 15
.180المرجع نفسه، ص- 16
.65المرجع نفسه، ص- 17
.1، ط1998عبد العلي الودغیري، قضایا المعجم العربي في كتابات ابن الطیب الشرقي، منشورات عكاظ، الرباط، - 18
.51محمود فهمي حجازي، علم اللغة التطبیقي، ص- 19
.78المرجع نفسه، ص- 20
.217صوعلم الدلالة المعجمي،آلان بولغار، المعجمیة - 21
.165ص،1، ط1986لبنان، -بیروتمحمد رشاد الحمزاوي، من قضایا المعجم العربي قدیما وحدیثا، دار الغرب الإسلامي،- 22
.160ص،1، ط2010إبراهیم بن مراد، من المعجم إلى القاموس، دار الغرب الإسلامي، تونس، - 23
.105المرجع نفسه، ص- 24
.144ص، 1ط،1998عالم الكتب،أحمد مختار عمر، صناعة المعجم الحدیث،- 25
إن الرصید اللغوي المحتمل للناطق بغیر العربیة، هو الرصید الذي تتشكل منه لغة التعریف في كل مداخل المعجم الأحادي ****

المعجمي، أو من دراسة إحصائیة للكلمات المحدودة التي اللغة للناطقین بغیر العربیة، ویحدد هذا الرصید المعجمي انطلاقا من خبرة 
.تمكن المتعلم من فهم نسبة عالیة من النصوص

، 2007محمود فهمي حجازي، مدخل إلى علم اللغة المجالات والاتجاهات، دار قباء الحدیثة للطباعة والنشر والتوزیع، القاهرة، - 26
.197، ص)ط:د(

.9ص،)ط:د(،1989المنظمة العربیة للتربیة والثقافة والعلوم، المعجم العربي الأساسي، دار لاروس، - 27
.141ص،1، ط2008فتح أسد سلیمان، دراسات في علم اللغة، دار الآفاق العربیة، القاهرة، - 28
.660ص ،1ط،1998-الأردن-عماناعة المعجمیة، دار الفكر للنشر والتوزیع، إبراهیم السامرائي، في الصن- 29
.164صإبراهیم بن مراد، من المعجم إلى القاموس،- 30
.259فتح أسد سلیمان، دراسات في علم اللغة، ص- 31
.252نفسه، صالمرجع - 32

:القائمة البیبلیوغرافیة
.1ط،1998- الأردن-إبراهیم السامرائي، في الصناعة المعجمیة، دار الفكر للنشر والتوزیع، عمان- 1
.1، ط2010إبراهیم بن مراد، من المعجم إلى القاموس، دار الغرب الإسلامي، تونس، - 2
جم، أحمد بن محمد النشوان، اتجاهات متعلمي اللغة العربیة غیر الناطقین بها نحو استعمال المع- 3

Libback.uqu.edu.sa/hipres/WAG/3100017-08.PDF

. 1ط،1998أحمد مختار عمر، صناعة المعجم الحدیث، عالم الكتب،- 4
.1، ط2012ص، المنظمة العربیة للترجمة، بیروت، هدى مقنّ : آلان بولغار، المعجمیة وعلم الدلالة المعجمي، تر- 5
.)ط:د(،1999العربیة المعاصرة، اتحاد كتاب العرب، دمشق، جلالي حلام، تقنیات التعریف في المعاجم- 6



2017ديسمبر  –52عدد–23المجلداللّغات والآداب                          فيمجلة التواصل  

160

ة داود كاون، استخدام المعجم في تعلیم اللغة العربیة، صناعة المعجم العربي لغیر الناطقین بالعربیة، المنظمة العربیة للتربیة والثقاف- 7
).ط.د(، 1983، المملكة المغربیة- والفنون، مكتب تنسیق التعریب، الرباط

).ط:د(،)ت:د(، 1رشدي أحمد طعیمة، المرجع في تعلیم اللغة العربیة للناطقین بلغات أخرى، جامعة أم القرى، ج- 8
رضا السویسى، مناهج استغلال المعطیات اللسانیة في تدریس العربیة لغیر الناطقین بها، أشغال ندوة اللسانیات اللغة العربیة، - 9

.1978الاجتماعیة، تونس، دیسمبرمركز الدراسات والأبحاث الاقتصادیة و 
.3، ط2004علي القاسمي، علم اللغة وصناعة المعجم، مكتبة لبنان ناشرون، - 10
.1ط،2003لبنان،-علي القاسمي، المعجمیة العربیة بین النظریة والتطبیق، مكتبة لبنان ناشرون، بیروت - 11
.2، ط2006الجزائر،-منهجیة، دار الهدى، عین ملیلةدراسة :على عبد الكریم الردیني، المعجمات العربیة- 12
.1، ط1998عبد العلي الودغیري، قضایا المعجم العربي في كتابات ابن الطیب الشرقي، منشورات عكاظ، الرباط، - 13
.1، ط2008فتح أسد سلیمان، دراسات في علم اللغة، دار الآفاق العربیة، القاهرة، - 14
.1دراسات مصطلحیة، فاس،ع: صیاغة التعریف عند السكاكي، مجلةمحمد بوحمدي، كیفیة - 15
.1، ط1986لبنان، -بیروتمحمد رشاد الحمزاوي، من قضایا المعجم العربي قدیما وحدیثا، دار الغرب الإسلامي،- 16
عبد االله للنشر والتوزیع، محمد رشاد الحمزاوي، النظریات المعجمیة العربیة وسبلها إلى استیعاب الخطاب العربي، مؤسسات بن - 17

.)ط.د(، )ت:د(تونس، 
.)ط:د(، 1980محمود فهمي حجازي، علم اللغة التطبیقي، كلیة الآداب جامعة القاهرة، - 18
، 2007محمود فهمي حجازي، مدخل إلى علم اللغة المجالات والاتجاهات، دار قباء الحدیثة للطباعة والنشر والتوزیع، القاهرة، - 19

).ط:د(
).ط:د(،1989المنظمة العربیة للتربیة والثقافة والعلوم، المعجم العربي الأساسي، دار لاروس، - 20


